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Anbefalede afstandsintervaller mellem barbare og mobile radiofrekvenskommunikationsenheder og

-udstyr

Enheden er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg, hvor radiofrekvensinterferens styres. Enhedens
kunde eller bruger kan hjaelpe med at forhindre elektromagnetisk interferens ved at opretholde en
minimumsafstand mellem baerbare og mobile radiofrekvenskommunikationsenheder (sendere) og
enheden som anbefalet nedenfor, afhangigt af kommunikationsenhedens maksimale udgangseffekt.

Senderens Separasjonsavstand ved senderfrekvens
maksimale
nominelle effekt 150-80 MHz 80 MHav 800 MHav 800-2,5 GHz
(Afsnit W) 1.2xp¥? 1.2xp¥? 2.3xP"?
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 23
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

For sendere, for hvilkeden maksimale udgangseffekt ikke er anfgrt ovenfor, kan den anbefalede

adskillelsesafstand d i meter (m) anslas ved den ligning, der geelder for senderfrekvensen, hvor P er den
maksimale udgangseffekt for senderen i watt (W), ifglge senderproducenten.

NOTE 1: | en afstand af 80 MHz og 800 MHz geelder adskillelsesafstanden for det hgjere frekvensomrade.

NOTE 2: Denne politik geelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk spredning pavirker
absorptionen og refleksionen af strukturer, genstande og mennesker.
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Introduktioner

Tak for at kebe enheden.

Du opnar maksimal sikkerhed og ydeevne ved at laese disse
betjeningsvejledninger omhyggeligt, inden du bruger apparatet, og veere
opmarksom pa advarsler og forholdsregler.

Opbevar disse instruktioner pa et praktisk sted, sa du hurtigt og nemt kan
bruge dem.
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Vejledning og produktionsmeddelelse — elektromagnetisk idding

Enheden er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg, der er angivet nedenfor. Kundeneller
brugeren af enheden skal sikre, at den anvendes i et sadant miljg.

Immunitetstest

Testniva IEC 60601 :lle

Samsvarsniva

Elektromagnetisk miljg -
Vejledning

C-industriel RF
IEC 61000-4-6

Utstralt RF
IEC 61000-4-3

3Vrms

150-80 MHz
6vrmsiISM
forbudds-forekomme
3V/m

80-2,7 GHz

Specifikationer for 385
MHz til 5785 MHz
FRAMEGATE IDEstion for
tradlgst
radiofrekvensudstyr (se
Tabel 9 IEC
60601-1-2:2014)

3Vrms

150-80 MHz
6vrmsilSM
forbudds-forekomme
3V/m

80-2,7 GHz

Specifikationer for 385
MHz til 5785 MHz
FRAMEGATE IDEstion for
tradlgst
radiofrekvensudstyr (se
Tabel 9i IEC
60601-1-2:2014)

Transportabelt og mobilt
radiofrekvenskommunikat
ionsudstyr ma ikke
anvendes teettere pa
nogen del af
instrumentet, herunder
kabler, end den
anbefalede
adskillelsesafstand
beregnet ud fra den
ligning, der geelder for
senderfrekvensen.
Anbefalet
adskillelsesafstand
.2.2xp*2

1,2 xP¥2 80-800 MHz
2,3x P2 800-2,5 GHz
Hvis P er den maksimale
udgangseffekt for
senderen i watt (W),
ifglge senderen
producenten, og d er den
anbefalede adskillelse
afstand i meter (m).
Feltstyrken for faste
radiofrekvenssendere
bestemt ved en
elektromagnetisk
positioneringsundersggel
se bgr vaere mindre end
hvert frekvensbands
overensstemmelsesnivea
u.

Der kan forekomme
interferens i naerheden af
enheder, der er markeret
med symbolet pa
fglgende symbol:  (§)

NOTE 1: Der anvendes et hgjere frekvensband i bdndene 80 MHz og 800 MHz.
NOTE 2: Denne politik gaelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk spredning pairker
absorptionen og refleksionen af strukturer, genstande og mennesker.

faste sendere sdsom radio(er) (mobiltelefoner/tradlgse) og jordradiostationer, amatgrradio-, AM- og
FM-radiostationer og tv-udsendelser kan teoretisk set ikke forudsiges ngjagtigt. Forskning i
elektromagnetisk position skal overvejes for at vurdere det elektromagnetiske miljg, der fremkommer ved
faste radiofrekvenssendere. Hvis den malte feltstyrke ved prgvningen af anordningens anvendelse
overstiger ovennavnte niveau for overholdelse af radiofrekvenskravene, skal anordningen overvages
for at sikrenormaldrift. Hvis der registreres unormal ydeevne, kan der vaere behov for yderligere
foranstaltninger, f.eks.

| frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrken vaere mindre end 3 V/m.
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Kontrol- og produktionsdeklaration —elektromagnetisk enhed

Enheden er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg, der er angivet nedenfor. Kunden eller
brugeren af enheden skal sikre, at den anvendes i et sadant miljg.

Immenhety
Testi

Testniva IEC 60601 :lle

Samsvarsniva

Elektromagnetisk miljg -
Vejledning

Elektrostatisk
utladning (ESD)
IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktoplysninger
+4 kv, £8kV, 15 kV ilma

+8 kV kontaktoplysninger
+4 kV, £8kV, 15 kV ilma

Gulve skal vaere tree,
beton eller keramiske
fliser. Hvis gulvet er
daekket af syntetisk
materiale, skal den
relative luftfugtighed
vaere mindst 30%.

Elektrisk hurtigt

+2kV- og +2kV

+2kV- og +2kV

Effektkvaliteten bgr vaere

forbigdende/de +1kV +1kV for atypiske kommercielle
toneret [EC inngangs-/utdatalinjerille inngangs-/utdatalinjerille eller hospital

61000-4-4 miljgforkeempere.

Bglge IEC +0,5 kV og +1 10,5 kV og +1 Effektivitetskvalitet bgr
61000-4-5 kV-differensialmodus kV-differensialmodus veere et typisk

+0,5 kV, +1 kV og +2kV
feelles rum

+0,5 kV, +1 kV og + 2kV
feelles rum

kommercielt miljg eller
hospitalsmiljg.

Spaendingsfald, 100 % Ut 100 % Ut Effektivitetskvalitet bgr
korte (100% dukkerti ) UT05 | (100% indfald Ur) 0,5 veere et typisk
afbrydelser og cyklusser cyklus kommercielt miljg eller
spaendingsudsvi 100 % Ut 100 % Ut hospitalsmiljg. Hvis
ng med brugeren af apparatet
strgmforsynings (100% dukkert i.) Ut For (100% dukkerti.) Ut For kraever kontinuerlig drift
kabler IEC 1 cyklus 1 cyklus under et strgmsvigt,
61000-4-11 30% Ut 30% Ut anbefales det, at
(70% dip) Ut 25/30 (70% dypning i) Ut 25/30 apparatet bruges fra en
cyklusser cyklusser ubrydelig enhed eller et
100 % Ut 100 % Ut batteri.
(100% dukkert i .) (100% dukkert i .)
Ur 250/300-syklissd Ut 250/300-syklissa
Effektfrekvens Magnetfelter med
(50/60 Hz) effektfrekvens bgr vaere
magnetfelt [EC 3A/m 3A/m pa typiske
61000-4-8 placeringsniveauer i et

typisk kommercielt eller
hospitalsmaessige miljg.

BEMZARK: Netspandingen .c netspandingen, fgr testniveauet pafgres.
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Advarsel

10.

11.

12.

13.

Forkert brug af denne anordning kan skade patienter, operatgrer og
klinikassistenter og/eller beskadige produktet. Det er udelukkende
beregnet til brug af autoriserede tandlaeger og endodontister.

Spidsen af pennen er meget varm, nar enheden er aktiveret, og derfor
skal tandlaegen, assistenten og patienten passe pa ikke at kontakte
spidsen, nar den er varm. Brugen af gummilam anbefales kraftigt til
korrekt isolering af tanden.

Pennens spidstemperatur kan na op pa 230 °C og ma ikke anvendes
inde i rodkanalen i mere end 5 sekunder ad gangen.

Pennensspidser skal steriliseres fgr fgrste brug og mellem patientens
brug. Ved sterilisering af spidsen ma temperaturen ikke overstige 134 °C i
autoklaven.

Brug ikke andre pennespidser end dem, der leveres af vores
virksomhed. Brugen af pennespidser, adaptere eller batteri leveret af
vores virksomhed kan resultere i elektrisk st@d, brand eller eksplosion
samt forkert garanti.

F@r du oplader, skal du sgrge for, at stremforsyningen er AC 100-240V,
ellers vil enheden blive beskadiget.

Placer apparatet pa et let aftageligt afbrydersted.

Seet ikke andre genstande i apparatet, da det ellers vil forarsage elektrisk
stgd eller
Undga, at der kommer vaeske ind i enheden for at undga kortslutninger

beskadigelse af apparatet.

og fejl.

Apparatet ma ikke skilles ad selv. Hvis du gnsker at reparere apparatet,
skal du kontakte servicecentret.

Nar apparatet er slukket, skal det afkgles i 5 minutter, fgr det kan
opbevares.

Det anbefales, at batteriet oplades fuldt ud, fgr apparatet tages i brug
fgrste gang.

Opsngr ikke automatisk obturationspennen eller opladningsbasen.



Bruge

Apparatet er beregnet til at opvarme spidsen af pennen til opvarmning
og blgdggre de vigtigste gutta-perkka kegler og til at skate gutta permad
kegler. Det er udelukkende beregnet til brug af autoriserede tandlaeger og
endodontister. Tanddammen skal bruges i alle tandbehandlinger!

Kontraindikasjoner

1. Brug ikke apparatet i pacemakerpatienter.

2. Apparatet ma ikke renggres med desinfektionsmidler, der indeholder
blegemiddel eller ammoniumchlorid.

Funktioner

1. Pakkeinnhold Magasin

o Pen 1 lukker

o lLadebase 1

e Kortl

e Pennespiss 5
Den tilgaengelige pennespids indeholder (spidsst@rrelse/indsnaevring):
XF:#35/02 F: #45/02 FM: #50/04 M: #55/06 ML: #55/08

e Brukerhandbok 1

2. Tekniske data

o Adapterinngang: AC 100 - 240V 50 / 60Hz
Kortutgang: DC 5V, 1,5A

« Bakterier: Oppladbart Li-ion (DC 3.7V, 2000mAh)

« Kilassificering af elektriske stgd: Klasse Il-anordninger

o Elektrisk stgdbeskyttelse: Type B-anordninger

Retningslinjer ogM-anufacturers D-eclaration - EMC

Dette produkt kreever szerlige forholdsregler med hensyn til EMC og skal
installeres og implementeres i overensstemmelse med emc-oplysningerne,
og denne enhed kan blive pavirket af baerbare og mobile
radiofrekvenskommunikationsenheder.

A Advarsel:

« Brug ikke en mobiltelefon eller anden enhed, der udsender
elektromagnetiske felter i neerheden af denne enhed. Dette kan
resultere i forkert brug af enheden.

. Denne enhed er blevet grundigt testet og inspiceret for at sikre korrekt
ydeevne og drift!

. Dette apparat maikke anvendes ved siden af andre anordninger eller
stables sammen med andre anordninger, og at dette apparat, hvis
der kraeves tilstgdende eller stablet brug, skal overvages for at
bekraefte normal drift i denenhed, hvor det anvendes.

Vejledende og produktionserklzering — elektromagnetiske emissioner

Enheden er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg, der er angivet nedenfor. Kunden eller
brugeren af enheden skal sikre, at den anvendes i et sadant miljg.

Utslippstest-tekster Overholdelse af Elektromagnetisk miljp — vejledning

RF-utslipp Gruppe 1 Enheden bruger kun RF-energi til sin interne drift. Derfor
TTT11 er radiofrekvensemissionerne meget lave, det er
usandsynligt, at det vil fordrsage interferens med
elektroniske enheder i nerheden.

RF-utslipp Kategori B Enheden er egnet til brug i alle virksomheder, herunder
TTT11 indenlandske virksomheder, som er direkte forbundet til det
offentlige lavspaendingsnetvaerk med saerlige krav.

Harmoniserede Kategori A
emissioner
IEC 61000-3-2

Spenningssvingninger Overholde
/flimmerutslipp
IEC 61000-3-3
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principperne, standarderne og kravene i det eller de lande, hvor du

ﬁ Det gamle elektriske apparat bortskaffes i overensstemmelse med
==

befinder dig. Sgrg for, at forureningen ikke produceres i

bortskaffelsesprocessen.

Garanteret laveste sats

Produktet og den tekniske service er ansvarlig for vores virksomhed, den

tekniske afdeling yder teknisk support i tilfeelde af tekniske problemer.

Obturation Pen og Chasing Base er garanteret i 2 ar. Batteriet og adapteren

er garanteret i 6 maneder. Andet tilbehgr er ikke inkluderet i garantien.

Oletussymbolit
A Advarsel A Advarsel
Udstyr i klasse Il ) Anvendt del af
D R type B

Producent @ Serienummer

Meerkning af E European Union
Weee-direktivet agent

! Skrgbelige T Se pa den tgrre
—
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q3

Se vejledningen til
brug/haefte

Nonne C-urrent

Og

Denne vej.

CE marked product

Beskrivelse af produktet

Lukning af pen

(1) Pennespiss

(2) Festehette pennespiss

3) Varmekontakter

4) Indikator for batteriniveau
5) Temperaturvisning

(6) Strembryter/

Temperaturveaelgerkontakt

(77 Batterihus

Ladebase

1) Opladning af

kontaktterminaler
(2) Hent statusindikator

(3) Stremadapter Jack




Installation

1. Installation af batteriet

A. Set batteriet i obturationspennen som vist pa billederne.

B. Tre batterirum i afslgringspennen.

& Advarsel:

Sgrg for, at trddene er justeret, og undga overdreven kraft, nar du
saetter batterirummet i den lydhule.

c. Nar batteriet udskiftes, drejes batterirummet mod uret.
Adskil batteriet fra obturationspenstikket.

A Advarsel:

Nar du saetter batteriet i, skal du kontrollere, at stikket er indsat
korrekt.

« Brug kun det batteri, der er beregnet til apparatet. Andre batterier
kan forarsage alvorlig skade.

. Brug ikke batteriet, hvis det lekker, deformerer, misfarvning, eller
hvis etiketten fjernes. Det kan blive overophedet.

. Udskift/installer ikke batterirummet, nar det er vadt.

;’///J

=)

Vianmaaritys
Problem Forarsage Lgsning
Stremmen kan ikke Batteriet er lavt. Oplad til tiden
teendes
Pen Tipfungerer Pennespidsen er ikke Segrg for, at
muligvis ikke korrekt | tilsluttet palideligt pennespidsstikket er
palideligt

Drifts- og storagemiljg

Miljg

Temperatur 5-40 °C

Fugt 20%RH til 80%RH
Entmosfaerisk 86kPa op til 106kPa
P-ressure

E-miljg til storage

Temperatur -10-55 °C

Fugt under 93 % RELATIV
Entmosfaerisk 50kPa op til 106kPa
P-ressure

Genbrug og bortskaffelse

Apparatet og emballagen er sa miljgvenlige som muligt.
Bortskaffelse af enheden
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8. Passer

Seet pennen T ip umiddelbart eftertgrring i en dampsteriliseringsposetil
forseglede pakker.

& Advarsel:

Dampsteriliseringsposen skal vaere i overensstemmelse med 1ISO 11607-1
1 og forseglet med en lukkemaskine.

9. Sterilointi

Til sterilisering skal du bruge en AUTOCLAve som beskrevet i EN 13060.
Steriliseret i autoklave i henhold til ISO 17665-1.

a. Sterilointisdeler: Penn Tip

B. Sterilointismetodi: Autoklave

c. Sterilisationsforhold: 134°C i mindst 5 minutter

& Advarsel:

Kun spidsen af pennen kan autoklavere, og ingen andre dele kan
autoklavere.

10. Opbevaring

Steriliseringsanordningerne opbevares ved en tgr, ren og stgvlignende
temperatur mellem 5 °C og 40 °C.
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2. Installer spidsen af pennen

Placer spidsen af pennen i den obturale pen som vist i figuren.

& Advarsel:

« Pretty Tips er meget varmt under drift. Undga direkte kontakt med
patientens blgde vaev i mundhulen.

« Der er 6 forskellige abninger i munden af obturationspennen for at
indstille spidsen af pennen. Vzlg de korrekte varmekontakter
sammenlignet med spidsen af pennen.

e =

Dokumentation

1. Taend/sluk

Tryk pa taend/sluk-knappen for at taende for stremmen, og tryk pa den igen
for at slukke den.

S
& Advarsel:

« Tryk pa teend/sluk-knappen og hold den nede, for at taende for
strgmmen og indstille den dominerende hand.
« Hvis 'oPn' vises i displayvinduet, betyder det, at PaTip ikkeer

tilsluttet korrekt. m



2. Temperaturkontroll ved 55 ° Ci 6 minutter.

Hvis du vil &ndre temperaturindstillingen, skal du trykke pa c. Skyltrin I: Skyl med postevand (<40°C) i 1 minut.
g . . . - d. Skyl fase Il: Skyl med postevand (<40°C) i 1 minut.
taend/sluk-knappen, indtil du nar frem til den gnskede indstilling:
e. Desinficer (vask) i 10 minutter i varmt vand(90 °C).
m m m m f. Skyl i 5 minutter i varmt vand(70 °C).
g. Kgr den automatiske tgrre cyklus i 15 minutter(40-55) ved °C.
3. Opvarmning af spidsen af pennen
Varm spidsen af pennen, holde en af de to varmekontakter. &
Advarsel:
‘ . Brugeren skal fglge de specifikke instruktioner fra producenten af
F(E den fuldautomatiske vaskemaskine. For at sikre en renggrings- og
desinfektionseffekt ma renggrings- og desinfektionstiden ikke vaere
' kortere end den tid, som fabrikanten anbefaler.
& Advarsel: . Vianbefaler, at du bruger en gennemprgvet
. Under normal drift indikerer bippet, at spidsen af pennen er varm. renggringslgsning eller anden renggringslgsning i overensstemmelse
Rer ikke spidsen af pennen, fgr den vender tilbage til med lokale regler (f.eks.
stuetemperatur, . Brug et desinfektionsmiddel til vaskemaskiner, der opfylder kravene i
« For at undga overophedning stopper apparatet automatisk 150 15883.
opvarmningen efter opvarmning i mere end 4 sekunder. Slip . | betragtning af at nogle lande har forskellige krav til AO-veerdier, kan
varmeapparatets kontakt, og tryk pa og hold varmekontakten du se temperaturen og desinfektionstiden for SO 15883.
nede. 6. Torring
A Advarsel: a. Manuel tgrring: Tgr pennen Tipmed en fnug-lignende bomuldsklud.
. Den termiske aktivering af spidsen af pennen inde i kanalen mé ikke b. Automatlosk tgrring: Kor den automatiske tgrringscyklus i 15minutter (40
overstige 5 sekunder. -55) ved °C.
. Denne enhed slukkes automatisk, hvis den ikke bruges i mere end 7. Inspeksjon ogM-aintenanssi
zg;‘nrr;::['er. Tryk pa tend/sluk-kontakten for at tande for Efter renggring og desinfektion skal du inspicerePa Tipvisuelt. Hvis der ikke

. Spidsen af pennen er meget varm under drift. Udfgr alle findes synlige utaminanter, betyder det, at pen Tip vilblive rengjort. Hvis

endodontiske procedurer pa en gummi lamme.
. Af sikkerhedsmaessige arsager skal du indsaette spidsen af pennen i det samme.
abningen af rodkanalen, f@r du aktiverer varmepropperne. Pas pa
kontakt med det blgde vaev i tomgangsneglet, nar spidsen af
pennen er varm.
« Nar spidsen af pennen udskiftes, skal du slukke for strammen og

det konstateres, at pen T ip er blevet spist og rusten, stoppe med at bruge



b. Skyl pennen Tip med rindende vandfra hanen(<40 ° C), indtil alle
synlige rester er fjernet.

3. Manuel C -laina

Skyl pennen Tip med rindende vand(<40°C).  Fjern snavset synligt pa
arbejdsdelen af pennens spids med en blgd bgrste.

& Advarsel:

Vi anbefaler, at du bruger en gennemprgvet 3M Neutral
multienzymrenser eller en multienzymrenser, der er i
overensstemmelse med lokale regler (feks.

4. Manuel D-isinfeksjon

a. Seet pennen Tip i en beholder, der indeholderdesinfektionsmiddel, og
blgd i 10 minutter for at desinficere nedsaenkning.

b. SkylpennenT under vandforsyningen i mindstl minut for at fjerne
desinfektionsmidlet.

Desinfektionsmiddel: Det anbefales at bruge Ronso O-Benzaldehyd

desinfektionsmiddel (OPA), intet respons er pakraevet.

A Advarsel:

Efter manuel renggring skal termisk desinfektion eller sterilisering
udfgres i overensstemmelse med en 13060.

5. Automatisk C-inced og D-is angreb

Seet spidsen af pennen i desinfektionsmidlet pa pladen og veelg det

"kirurgiske instrument" for at starte automatisk renggring og desinfektion.

Automatiske desinfektionsprocedurer:

a. Forrensning: Forvask i 4 minutter med postevand (<40°C).
b. Vask trinnet: Iblgdsaetning og renggring med en mange-enzym renere
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sgrge for, at spidsen af pennen er kglet tilstraekkeligt af.
. Spidsen af pennen skal vaere steril inden brug.

Opladning

1. Tilslut vekselstromsadapteren til opladningsbasen.

2. Sat obtureringspennen korrekt pa opladningsbasen .

3. Hvis forbindelsen er korrekt, vises etoranje-lamper i

LED-opladningstilstand under opladning. Nar batteriet er fuldt opladet,
lyser LED-opladningsstatussen grgnt.

& Advarsel:

. Hvis 'Erl' visesidisplayvinduet, betyder det, at  enheden er
lavspaending, der vises en alarmmeddelelse, og enheden slukkes
automatisk efter 5 sekunder.

« Hvis LED-lyset hverken er orange eller grgnt, er
opladningsknapperne ikke korrekt tilsluttet. Juster barrierepennen pa
opladningsbasen igen, og s@rg ogsa for, at du er taendt for
opladningsbasen.

. Pennespidserne skal fiernes under opladning. Hold spidsen af
pennen taget ud af apparatet  efter hver behandling.

« Hvis enheden ikke har veeret i brug i mere end en maned, fungerer



den muligvis ikke korrekt pa grund af den naturlige afladning af
batteriet. M&nedlig opladning anbefales ogsa, nar enheden er fuldt
opladet, men ikke i brug.

Oversigt over teknologi

Trinn 1: KEGLE MONTERING
Veelg en kegle, der passer strengt tilarbejdslaengden. Skaer det 0,5 mm fra
spidsen. Bemaerk: Brug ikke fugemassen pa nuvaerende tidspunkt.

Trin 2: TILPAS STIKKENE

Velg den enhed, der passer bedst til hustruen til den fremstillede kanal.
Seet spidsen af pennen i kanalen, indtil den binder.

Bemaerk: Tip-pennen skal veere ca.4-7 mm mindre end arbejdslaengden.
Indstil den maksimale permeabilitet ved at flytte gummiproppen.

Trin 3: FORSEGL KEGLEN MED HANDPROPPER

Coat keglen (installeret i trin 1) med et fugemasse og skub den sa langt ind i
kanalen som muligt.

Bemaerk: Spidsen skal vaere ca. 0,5 mm fra arbejdslaengden. Sy overskydende
keglemateriale fra abningen i kanalen med apparatet. Kondenser keglen med
et handrgr.

Trin 4: KONDENSKEGLER MED ENHEDEN

Aktiver knappen for at indstille enheden til den gnskede temperatur.
Bemaerk: For 150 °C anbefales det, at der anvendes 200 °C til tantlium og
200 °C praktiserende lzeger. Fgr spidsen af pennen til aben, indtil du nar den
dybde, der er angivet i gummiproppen (Indsaet trin 2). Slip knappen, sa PaTip
kan starte kgling og samtidig holde det kontinuerlige apiical tryk trykket i 5
sekunder. Fjern spidsen af pennen fra kanalen.

Bemaerk: Hvis keglen har tendens til at komme ud med PenTip - aktiver
knappen for at genopvarme spidsen af pennen (lad den na den indstillede
temperatur),fgr du forsgger at fjerne PaTipfra kanalen.

Trin 5: KONCENTRERET FORKORTET KEGLE MED HANDINDSPR@JTNINGER

Kondensere de resterende kegle abe med en lille hand rgr. Saet

gummiproppen (samme dybde som i trin 2) og forsegl det resterende
materiale.

Renggring, desinfektion og sterilisering

A Advarsel:

Renggring, desinfektion og sterilisering har ringe effekt pa de
genanvendelige dele af enheden. Derfor skal det antal gange,
proceduren gentages i henhold til slidgraden af komponenten,
bestemmes. Hvis visuel inspektion afslgrer beskadigede dele, skal du
stoppe med at bruge dem og kgbe nye dele fra producenten eller
forhandleren.

1. Forberedelse aktiveret

Umiddelbart efter brug skal genanvendelige dele nedsankes i postevand
<40 ° C (Drikkevandskvalitet, "vand", der er naevnt i dette kapitel, er
ngdvendig i overensstemmelse med denne standard.) for at fjerne snavs.
Brug ikke fast vaskemiddel eller varmt vand (>40° C), da  dette vil fa
rester til at fastggre og pavirke effekten efter behandlingen.

Transport til efterbehandlingsomradet for sikker opbevaring for at undga
skader og miljgforringelse.

2. Forberedelse fgr Clener selv

a. Fjern de genanvendelige dele og laeg dem i en kasse i rustfrit stal pa

/ﬁx\:@::f — o
AAdvarsel:

Fjern ikke Tipheti efter brug, fgr blandingen erafkglet.

fglgende mad
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